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25 ér a 446-ból
Iskolánk államosításának negyedszázados évfordulójára

viszonyokhoz képest a leghaladóbb világnézet
tel, bőséges ism eretanyaggal vértezte fel, s az 
életre, a  haza és az emberiség hűséges szolgála
tá ra  nevelte.

Az állam osított gimnázium — az oktatás
ügy terü letén  végzett kiemelkedő m unkája ju 
talm aként — fennállásának 425. évfordulóján 
elnyerte  a M unka Vörös Zászló Érdem rendet.

25 év rövid időszak az iskola életkorához 
viszonyítva, mégis elég volt ahhoz, hogy a Rá
kóczi Gimnázium rohanó korunk színvonalára 
emelkedjék, a  legmodernebb technikai felsze
relések birtokába jusson és m axim álisan meg
feleljen szocialista nevelésünk követelm ényei
nek. Személyi feltételeink biztosítékot nyú jta 
nak ahhoz, hogy a XX. század második felének 
pataki diákja felkészülten lépjen ki ebből az 
emberfor.máló m űhelyből építeni és dolgozni k o 
runk  legigazságosabb, legfelemelőbb társadal
m ában, a szocialista Magyarországon.

D iákjaink az alma m ater csaknem ötödfél- 
száz éves haladó hagyom ányain nevelkedve 
m egtanulják becsülni dolgozó népünk áldozatos 
erőfeszítéseit. M agukba szívják a hazaszeretet 
eszméjét. Ápolják a  népek közötti barátságot. 
Előítéletektől m entesen kezelik a szellemi és a 
fizikai m unka kérdését.

Évről évre sok fiatal tanu l iskolánkban. Az 
1952— 53-as tanévben 16 tanár irányításéval 
427 tanuló kezdte m eg a tanévet. Ezután a ta 
nulói létszám gyorsan emelkedett, s az 1964— 
65-ös tanévben elérte csúcspontját: iskolánkban 
68 tanár 1150 diákot taníto tt. Ekkoriban a beis
kolázás egy kicsit tú llépte a reális lehetősége
ket, a létszám ot csökkenteni kellett. Jelenleg 
a tanulói létszám unk 730 fő, a tanári testü let 
48 szaktanárból áll. Ez a tanulói- tanári létszám 
ideálisnak mondható.

446 év igen tekintélyes idő nemcsak egy 
iskola, hanem  egy nemzet életében is. Korok és 
korszakok vonulata fér bele egy ilyen hosszú 
időszakba harcaival és vajúdásaival, bukásokkal 
és sikerekkel együtt. S hogy egy iskola tö rté 
nelm ünk viharos és napfényes századaiban ennyi 
ideig meg tudta állni a helyét, elsősorban annak 
köszönhető, hogy m indig a felemelkedésért küz
dött, a  haladás ügyét szolgálta. .

Most — a 446-hoz képest —  csak egy ösz- 
szegét tekintve kisebb, de gimnázium unk tör
ténetében nagy jelentőségű évszámra gondo
lunk: 1952-re. Az 1531-ben alapíto tt iskola hiva
talosan 3 952. augusztus 1-én vette  fel a Rákóczi 
család nevét, s im m ár 25 éve m int állami intéz
mény folytatja m űködését.

Ez a „schola” m indig a nép iskolája volt. 
A  zempléni, borsodi falvak tehetséges gyerm e
kei tudásra, em berségre szomjazva léptek be 
kamuján, s szellemiekben gazdagodva té rtek  
vissza szűkebb pátriájukba, hogy újabb és újabb 
nemzedékeket küldjenek a tudom ányok e felleg
várába — úgy, m int őket apáik, apáikat nagy
apáik. Ezt a tanintézetet — a nagy pártfogók 
u tán  — önereje és „híveinek” áldozat- 
készsége tarto tta  fenn — sokszor a nehézségek 
ellenére is!

1952. augusztus 1. egy gyökeresen új fejezet 
kezdetét jelzi az ősi alma m ater történetében. 
A m agyar dolgozó nép állama átvette  a súly >s 
anyagi helyzetben levő reform átus egyháztól az 
iskolát, s a Rákóczi-Athenaeum nak azóta álla
m unk viseli gondját, irányítja  szellemi tevé
kenységét. G im náziumunk 2,5 évvel ezelőtt lett 
de ju re 'is  a m agyar nép tulajdona, azé a népé, 
am ely az elm életi és gyakorlati képzést itt év
századokon át tám ogatta, viszonzásul azért, am i
ért fiait „scholánk” a m indenkori társadalm i
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Az elm últ években népi állam unk nagy 
anyagi erőket mozgósított, hogy a megnöveke
dett igényeknek intézm ényünk meg tudjon fe
lelni. Ezért az iskola épületét is (mivel a több 
m in t 100 éves gerendák m egroppantak, a  csak 
kis m egterhelést bíró farészek elhasználódtak 
stb.) rendbe kelle tt hozni.

1972-ben kezdődött meg a — sajnálatos mó
don elhúzódó — tatarozás. K örülbelül 40 millió 
forin tra  rúg a felújítási m unkák teljes költsége, 
de az épület — rövidesen kívülről is — szebb 
lesz, m int valaha; s — bízvást m ondhatjuk — 
az ősi falak varázsát m ár nem  sokáig fogja ron
tan i a málló v a k o la t. . .  ,

De most, a 25 éves évfordulón is van okunk 
öi'ülni: a pataki iskola valam ennyi diákja és ta 
nára  a belülről m ár megifjodott, kicsinosított 
épületben kezdheti meg a 447. tanévet. Az épü
let bútorzata az utolsó darabig vadonatúj; s a 
m ai pataki diáknak az a feladata, hogy meg
őrizze, óvja dolgozó népünk vagyonát és gyara
pítsa tudását.

A Rákóczi Gimnázium mai tanulói és taná
rai nem herdálják  el az iskola régi hírnevét, ha
nem  gyarapítják. Ennek bizonyítékai az Orszá
gos Középiskolai Tanulm ányi Versenyen nyú j
to tt teljesítm ények, a sikeres egyetemi-főiskolai 
felvételi vizsgák, a nyári önkéntes ifjúsági épí
tőtáborokban kiérdem elt első helyezések, a To- 
kaj-hegyaljai Állami Gazdasági Borkombinátbán 
elért szüreti rekordok és a  Bodrogközi Állami 
Gazdaságban produkált almaszedés! eredm é
nyek. Diákságunk m inden tőle telhető t megtesz, 
hogy továbbra is kiérdem elje pártunk  és kor
m ányunk, szocialista hazánk bizalmát.

Iskolánk szépítéséből is k ivettük  részünk. 
S bá r a felújítási m unkák sokszor kényelm et
lenséget okoztak, az alm a m aterben egy jo ttá 

nyit sem engedtünk a m agunkkal szemben tá 
m asztott követelményekből. Tettekkel is bizo
nyíto ttuk  az iskola érdekeinek szolgálatát: sa já t 
erőből — testvérintézm ényeink tám ogatásával 
— egy szem et-lelket gyönyörködtető ifjúsági 
klubot alakíto ttunk ki az épület alatti szenes
pincéből; kilencszer rendeztük m eg Északkelet- 
Ma gyarország tanulófiataljainak kulturális se
regszemléjét, a Sárospataki Diáknapokat; hozzá
fogtunk az iskolakerti sportpálya építéséhez. A 
nevezetes akciókat a  haladó hagyományokra 
építő diákönkorm ányzati szerv, a KISZ iskolai 
bizottsága irányíto tta  — egyre nagyobb'hozzá
értéssel.

A legutóbbi 25 év iskolánk történetének 
fényes korszaka: ez a la tt az idő a la tt teljesültek 
a dicső patróna, Lorántffy Zsuzsanna és Come- 
nius álmai. A nagy pedagógus 1654-es itteni bú
csúbeszédében m ondta: „Ha ti, hunjaim , tud tok  
élni tehetségetekkel, bölcsesség dolgában Euró
pa egy népénél sem lesztek hátrább. Kezdjétek 
meg iskolátoknak, ennek a Rákóczi-Athenaeum- 
nak jobbá tételét, hogy a többieknek példaképül 
legyen, a m űveltség igazi m űhelye, a bölcsesség 
igazi aranybányája, a  nyelvek igazi m unkaháza 
legyen . . . Bárcsak az én pataki iskolámat úgy 
felvirágozni látnám , hogy azt örömömnek s 
koronám nak nevezhetném !”

Most, 1977-ben erre azt válaszolhatjuk: az 
államosítás óta eltelt negyedszázadban pedagó
gusaink megszívlelték Comenius egykori taná
csát, és m indent elkövettek, hogy iskolánk fel
virágzása ne csak jám bor óhaj, hanem  konkrét 
valóság legyen.

Dertla István
nevelési igazgatóhelyettes

A l m a  M a t e r  

Elfogadtuk a kihívást f
Tv-vetélkedő két Rákóczi Gimnázium között

A sárospataki Rákóczi Gim
názium ban valószínűleg nem 
nagy azoknak a  száma, akik a 
Rádió- és televízió-újság 1976/ 
48. számából em lékeznek arra  a 
decem ber 4-i m űsortájékoztató
ra, m ely így szólt: „15,30 A mi 
su lin k . . .  A vetélkedő-sorozat
ban ezúttal is két iskola m éri 
össze tudását, ügyességét és sze- 

, rencséjét. — Résztvevők: a Tóth 
Árpád gimnázium, Debrecen és

a  Katona József gimnázium, 
Kecskemét. —  Zsűri: Rákóczi 
Ferenc gimnázium, Budapest. — 
M űsorvezető: Déri János. — 
Szerkesztő: Pomezanski György. 
—• Rendező: Csányi Miklós” .

Hogy én itt  mégis hivatko
zom erre  a  tájékoztatóra, annak 
két oka van: 1. a beharangozott 
m űsor végén Pataky  M árta volt 
IV. F osztályos tanuló és e so
rok írója is m egjelent a tv  kép

ernyőjén; 2. mi — iskolánk if
júsága nevében — elfogadtuk a  
„zsűriző” budapesti II. Rákóczi 
Ferenc Gim náziumnak egy ha
sonló vetélkedőre való kihívá
sát . . .

Bizonyára kevesen vannak 
közöttünk olyanok is, akiknek a 
tanévkezdés izgalmai közepette 
eszébe ju to tt, hogy a  kihívás az 
1977/78-as tanévre  szólt, a ve
télkedő teh á t esedékes . . .  Ezért
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— úgy érzem  — itt és m ost kö
telességeim fellebenteni elő ttetek 
a  fáty lat az egész „vállalkozás
ró l”.

Tavaly novem berben egy le
vél és egy telefonüzenet érke
zett Budapestről iskolánkba. A 
levelet leendő budapesti ellen
feleinktől kaptuk, és a hivata
los kihívást tartalm azta; a tele
fonüzenetet a tv  ifjúsági osztá
lyától. Ebből m egtudtuk, hogy 
szeretnék mind a kihívást, mind 
annak elfogadását a  tv-ben köz
vetíteni . . . Így kerü ltünk  bele 
tavaly a  decem ber 4-i műsorba.

Az idén — a diáknapok alatt
— Pomezanski György, a tv  if
júsági osztályának szerkesztője
—  tölbbek között — a vetélkedő 
ügyében is leutazott Patakra. 
Nem sokkal később — éppen az 
iskolai pedagógusnap idején — 
utazását m egismételte; társasá
gában voltak a  budapesti II. Rá
kóczi Ferenc Gimnázium kép
viselői is . .. A két alkalommal
—  nagy vonalakban —< sikerült 
a  vetélkedő főbb irányelveit 
tisztázni.

A fő m űsort m indkét iskolá
ból egy-egy 30 perces „bemu
tatkozás” fogja megelőzni. En
nek a bem utatkozásnak „Ki mit 
tud?”-szerűen kell történnie: 
m inél kevesebb technikai se
gédeszköz és m inél több eredeti 
ötlet felhasználásával. Mi a be
m utatkozást néptánccsoportunk, 
hangszeres triónk és több tehet
séges egyéni szereplő közrem ű
ködésével szeretnénk eredm é

nyessé tenni.
A fő m űsort alkotó vetélkedő 

három  „tárgyköre” a kultúra , a 
tudom ány és a sport lesz. A 
ku ltú ra  jegyében kerü l sor pl. 
a két gimnázium  irodalmi szín
padának 6-6 percesi „tehetség
vizsgájára” ; . .  Több tudo
m ányág is próbára teszi m ajd 
a versenyzők „szakmai” tájéko
zottságát: m indkét félnek ké
szülnie kell a  Rákóczi család 
történetéből. A részvevőknek is
m erniük kell egymás környe
zetét is: a budapestieknek a 
Zempléni-hegység növény- és 
állatvilágát, geológiai és arche
ológiái érdekességeit, nekünk a 
Budai-hegység nevezetességeit. 
A zsűri pedig valam ilyen mód
szerrel (pl. találós kérdés vagy 
képfelism ertetés ú tján) meg
győződik arról, hogy ilyen vo
natkozásban a  versenyzők tu 
dása m ilyen mély.

A budapesti II. Rákóczi Fe
renc Gimnázium és a sárospa
taki Rákóczi Gimnázium ta 
nulói között ta lán  a sport terén  
lesz a leglátványosabb összecsa
pás. Focistáink edzhetnek: ra j
tuk  m úlik, hogy a „cseles sza
bályok” alkalm azásával m egter
vezett kispályás labdarúgó-m ér
kőzés m ajd kinek a  javára dől 
el. Két táncospár is gyakoro lhat: 
tőlük függ, hogy a bem utatásra 
javasolt polkával és tangóval — 
az esetleges váratlan  fordulatok 
ellenére —  m elyik fél a ra t si
kert. Asztaliteniszezőink is ké
szülhetnek: ra jtu k  áll vagy bu

kik a rendhagyó m érkőzés 
sorsa . . .

A kultúra, a tudom ány és a 
sport köréből m indkét iskolának 
egy-egy szellemes feladatot is 
k i keli ötlenie. Ha az ellenfél 
nem  tud ja  a  feladatot megoldani, 
értékes pontok állnak a  ház
hoz . . .

Ennyi az, am ennyit az ese
dékes tv-vetélkedőről jelenleg 
tudok. M inden más csak talál
gatás . . .  Az is, hogy a fő m űsor 
összetétele még megváltozik; az 
is, hogy a 120 percesnek terve
zett m űsor lerövidül.

Bizonyosra csak az vehető, 
hogy 1977 novem berétől 1978 
februárjára  te tték  á t a Mi su- 
link-nak azt az adását, am ely
ben „fellépünk” . . . Akkor isko
lánk tanulóinak kb. a  fele — 
a szereplőkkel együtt — „druk
kerkén t” Budapestre utazik. Ki
hívóink a Déli pályaudvaron 
szívélyesen, de kedélyesen (a 
hangulatkeltés m inden stílusos 
eszközét felhasználva) fognak 
bennünket várni.

M indezekre való tek in tette l 
—• a m űsort előkészítő bizottság 
nevében — egy felhívást te
szek közzé: azok a leányok és 
fiúk, akik valam ilyen érdekes 
és hatásos produkciót tudnak, 
vagy a  polka és tangó „művészi” 
bem utatására vállalkoznak, mi
nél ham arabb jelentkezzenek 
nálam.

Orosz János 
iskolai K ISZ-titkár, III. F

O r o s z l á n k ö r m ö k
FREDERIC BROWi

M iért  tetted,  B enny,  m i é r t ?
(W hy, Benny, why ?)

A leány csinos, elsőéves fő
iskolai hallgató volt a City Col- 
lege-ban. Egy mozi után össze
veszett u d varló jáva l. . .  az egész 
ilyen egyszerűen kezdődött . . .

Az idő nyirkos, hűvös és kö
dös volt, de a fiatal nő jól fel 
volt öltözve. K ötött szoknyán és 
szvetteren kívül egy férfi eső

kabátot is viselt, m elyet 14 
éves öccsétől k é rt kölcsön, hogy 
este elmehessen benne a moziba.

R itkán já r t babushkában, úgy 
tarto tta , hogy a  lányok olyanok 
benne, m int az idegenből ide
szakadt nők, de ma mégis fel
vette, hogy megóvja szőke haját 
a ködtől, m ely bárm ely pillanat

ban szemerkélővé válhatott. Lá
bán szögletes sarkú barna  fél
cipőt és kötött, skót térdharis
nyát hordott. Azt persze nem  
lehetett tudni, mi egyebet viselt 
még az esőkabát a la tt, m ivel a 
kabát fél lábszárig ért, kb. egy 
hüvelykkel volt hosszab, m int a  
szoknyája.
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A 19 éves leány a Sánta 
Monica City College elsőéves 
hallgatója volt. Egészen csinos 
volt, csaknem  szép.

Fél tizenkettő körül lehetett 
az idő ezen az októberi éjszakán. 
Előzőleg moziban volt udvarló
jával, akivel jegyben járt. Mozi 
u tán  veszekedni kezdtek, h irte
len és hevesen, de valójában 
nem  komolyan. Tudta, hogy 
meg fog bocsátani a  fiúnak m ás
nap, vagy legkésőbb néhány na
pon belül. Ma azonban meg kel
let leckéztetnie. A nyom aték 
kedvéért faképnél hagyta.

Egy fél háztöm bnyire járt, 
am ikor u to lérte  a  vőlegénye, aki 
csak akkor hagyta ott, amikor 
ő kihozta a béketűrésből, mivel 
azzal fenyegette, hogy rendőrt 
hív, ha nem  hagyja egyedül.

Így m agára m aradt, és m ost 
m ár nagyon meg volt rém ülve.

A film, m elyet láttak, ké tré
szes bűnügyi film  volt. Az egyik 
rész egy Hasfelmetsző Jack-féle 
bűnözőről szólt, ak i lányokat ölt 
m eg késő éjszaka. Nem kellett 
hosszú u ta t m egtennie hazáig; 
ha a rövidebb u ta t választja; 
kocsival nem  tud tak  volna m en
ni, m ert az ú t keskeny parksá
von vezetett keresztül az Ocean 
Avenue és a  sánckerítés között, 
aztán  le a lépcsősoron, mely a 
Palisades Beach Roadra vezetett, 
le  a sziklákhoz.

A lány a szüleivel lakott, két 
háztöm bnyire a lépcsősortól, az 
ú t  és az óceán között. Egyelőre 
m eg semmi oka sem  volt a fé
lelem re a kivilágositott Santa 
Monica Boulevardon. De az 
utolsó útszakasztól rettegett, ke
resztül m enni a keskeny park
sávon, aztán a keskeny lépcső
kön. Ha lemegy, találkozhat egy 
Hasfel metsző Jack-szerű alak
kal. A lépcsők ki voltak vilá
gítva, de m it segíthetett volna 
ez neki? E lérte a Második utca 
sarkát, m eglátta a nyitva levő 
gyógyszertárat, habozott. Ez 
volt az utolsó alkalma, hogy el
kerü lje  az ú t végső, félelmetes 
szakaszát.

Nem volt nála pénz, hogy 
taxiba üljön, de volt egy kis 
aprója, egy tízcentese, hogy 
tax ié rt telefonáljon. Nem kér
he te tt otthonról segítséget, apja

nem rég jö tt haza a kórházból, 
m ost vakbélm űtétje u tán  lába
dozott, és még nem  vezethetett, 
any ja  pedig sosem tudo tt ve
zetni.

De valam elyikük ki tudná fi
zetni a viteldíjat, hacsak nem  
alszanak m ár m indketten. A ny
ja  izgatott le tt volna, és meg 
kellett volna m agyaráznia, m iért 
veszekedtek Jim m el, és anyja 
nagyobb ügyet csinálna belőle, 
m int am ekkora valójában, és 
m egpróbálná lebeszélni arról, 
hogy Jim m el ú jra  találkozzon, 
pedig a  veszekedés nem  volt 
komoly. Annyi volt csak az 
egész, hogy Jim et meg kellett 
leckéztetnie, meg kelle tt é rte t
nie, hogy neki is vannak érzései.

Ostoba volt, tudta. Semmi 
sem fog történni. E lszántan elsé
tá lt a sugárú t utolsó háztöm bje 
m ellett, á tm ent az Óceán Ave
nuen és a parksávon, mely ki 
volt világítva, akárcsak a lép
csők. Nem kellett semm itől sem 
félnie. E lindult lefelé a m eredek 
lépcsőkön. Jónéhány lépcsőfok
kal lejjebb egy férfit lá to tt föl
felé jönni. H atározatlanul m eg
állt. Ha tovább megy, épp a 
lépcsősor közepén találkoznak. 
Nem, inkább i t t  vár, közel a 
felső lépcsőfokhoz, hogy el tud 
jon m enekülni, ha . .  . nos, ha a 
helyzet veszélyesnek bizonyul. 
K inyitotta retikü ljét, és úgy 
tett, m intha cigarettát keresne, 
végül k ivett egyet, szájába tette , 
és tovább kotorászott a gyufá
ért. M ár csak néhány lépcső- 
nyire volt tőle az em ber, amikor 
a  gyufa lángja föllobbant, és a 
fényében egyenesen a férfira 
nézett, m intha csak m ost vette 
volna észre.

Hatalm as férfi volt, és — te  
jó isten! —> kerek arca volt, ki
fejezéstelen, kicsi malacszemek
kel, és . . .  H irtelen rávigyorgott, 
kivillantak nagy, elszíneződött 
fogai, melyek közül egy hiány
zott. Még egy lépést te tt, és . .  . 
A lány m egfordult, és fu tni kez
dett fölfelé.

H allatta  maga mögött a férfi 
nehéz lépéseit. Hatalm as tes té 
hez képest meglepően gyors 
volt. Most m ár nem  félelm et, ha
nem  rémületet! érzett. Am int 

felért a lépcsőn, kiáltozni kezdett,

ahogy a torkán  kifért. A férfi a 
lépcsősor és a járda  között é rte  
utol. Óriási kezét a nyaka köré 
fonta, és m indketten a  fűre  zu
hantak.

Sikoltása elfulladt, de ekkor 
egy m ásik éles hang szólalt meg, 
egy rendőrautó szirénája. Az 
autóban a rendőrök m eghallot
ták a segélykiáltást, és bekap
csolták a szirénát. A leány látta  
a  piros villanót a  kocsi tetején, 
am int a járm ű megállt. De ez 
volt az utolsó, am it még látott. 
A rendőrök egy-két m ásodper
cet késtek ahhoz, hogy meg
menthessék.

A Santa Monica Rendőrőrs 
vallatószobájában három  rendőr 
vallato tt egy megfékezett, idióta 
férfit. Az egy egyenes hátú szé
ken ült, m indkét oldalán állt 
egy-egy egyenruhás férfi. A ci
vil ruhás rendőrhadnagy dühö
sen járkált előtte; a behemót 
férfi feje ide-oda mozgott, am int 
követte a hadnagy járkálását.

A hadnagy öklével m érgese* 
a tenyerébe csapott.

— A fene egye meg, Benny, 
.miért? Csak azt mondd meg, 
hogy m iért tetted?

A detektív abbahagyta a  jár- 
kálást, az idióta Benny feje 
mégis ide-oda járt, de most m ár 
lassú, ijedt tagadásként. Benny 
nem tagadta meg a választ, csak 
nem tud ta , hogy feleljen a had
nagynak, aki egyszer a barátja  
volt, és aki most feldúlt és dü
hös.

—• Benny, gondolkozz! Ne 
félj! Csak meg akartalak  ijesz
teni, am ikor azt m ondtam, hogy 
gázkam rába küldhetnek. Nem 
hiszem, hogy megteszik, de ez 
nem  rajtam  m úlik. Börtönbe 
zárnak egész életedre. A fene 
egye meg, Benny, azt akarom  
m egtudni, m iért ölted meg. Mi 
m indig tud tuk , hogy nem  vagy 
. . .  nos, nem  vagy egészen be
szám ítható, ezért szemmel ta r
tottunk. De m indig rem éltük, 
hogy nem  kell ide behoznunk, 
Ma estig, Benny. Ma estig sem
m i baj nem  volt veled. Még egy 
rágógum it sem loptál. Meg m er
tem  volna esküdni, hogy a légy
nek sem ártanál. M indnyájan a 
te standodon tisz títta ttuk  a ci
pőnket, és m indnyájan szeret-



S á r o s p a ta k i  K r ó n ik a 5

tünk  téged. M iért té rté l le a he
lyes útról? Ism erted a  lányt? 
Láttad őt ezelőtt?

Benny a  fejét továbbra is ta - 
gadólag rázta ide-oda, ide-oda.

— Miért, Benny? M iért ölted 
meg? M iért? M iért?

Benny feje egyre lassabban 
mozgotj, aztán  a padlóra nézett.

Most gondolkodott, erősen 
gondolkodott, em lékezni pró
bálva. Végül m egtalálta a  sza
vakat. így szólt:

— ő  . . .  — mondta, aztán ú j
ra  próbálkozott, és m egtalálta a 
választ.

— ő  futott.

Fordította: Vámos M ariann IV. B

Szobámban már
az ősz

tanyáz 
a nyár
fáradtan botorkál 
kifelé

Ülök némán
révedezve 

magamat tényekkel győzködve

hogy elm últ 
a nyár

Megborzong a lég 
a test

az agy 
a magány 
gyantájába fagy 
az ősz küszöbén

Keresztényi Ildikó III. B

D i s p u t o

Fesztivált vagy
(észrevételek és javaslatok a lói. 'Sárospataki diáknapok után)

1977 m ájusában zárta  kapuit 
a  IX. Sárospataki Diáknapok. 
Ezen a közönségnek és a  szerep
lőknek sok kellemes élm ényben 
volt részük, ráadásul a rende
zők még hasznos tapasztalato
ka t is szereztek.

Abban a szerencsés helyzet
ben vagyok, hogy az eddigi 
diáknapok m űsorainak többsé
gét — m int helybeli — végig
nézhettem . ebben az évben pe
dig rendező és szereplő is vol
tam . Tapasztalataim  alapján, 
úgy érzem, bele tudok szólni 
abba a  vitába, am ely e hangu
latos rendezvény jellege körül 
folyik: verseny vagy fesztivál 
legyen a jubileum i X. Sárospa
tak i Diáknapok?

A kérdéssel először a M agyar 
Ifjúság 1975/25. száma foglal
kozott. A 75-ös diáknapok volt 
az első, m elyen a helyezések — 
egy zártkörű versenyen — m ár 
az ideutazás előtt eldőltek; a 
szereplők pataki fellépése m ár 
csak közönség előtti bem utatko
zás volt.

Az ifjúsági lapban többek kö
zött ez olvasható: „A diákok ve
gyes érzelm ekkel fogadták, hogy

a diáknapok az idén elvesztette 
verseny jellegét. . .  Egy fiatal 
ugyanis imád versenyezni. Min
den porcikájával áh ítja  az erő
próbát, azt, hogy m egtudja: m it 
produkált, érdem es volt-e hete
ken, hónapokon át foglalkoznia 
valamivel.”

A cikk hangvételéből kitűnik, 
hogy írója — nem  alaptalanul 
— a verseny m ellet foglal 
állást.

Az idei diáknapok is fesztivál 
volt. Ez azonban nem  jelenti 
azt, hogy a  kulturális sereg
szemle jellegéről folyó v ita  le
zárult. Látszik ez abból is, hogy 
a  M agyar Ifjúság 1977/19. szá
ma szintén szóvá teszi a prob
lémát.

A cikk írója szerin t: /É rde
kes volt a vita, amely akörül 
zajlott, hogy fesztivál kell, 
avagy inkább v e rse n y . . .  Na
gyon sokan a  verseny m ellett 
foglaltak állást.”

És valóban: sok m inden szól 
am ellett, hogy előnyösebb a 
versenymegoldás.

Maga az alaphangulat is más, 
ha a versenyzők a  helyezésü
kért, a nézők pedig iskolájuk,

városuk csapata, vagy bará tjuk  
síikeréért izgulnak. Ilyenkor a 
m űsor színvonala is magasabb, 
m indenki igyekszik a tőle tel
hető m axim um ot nyújtani, hi
szen az itteni teljesítm énytől 
függ az eredm ény, és persze az 
is, hogy az utolsó este az e lte lt 
négy nap legjcbb előadói közül 
ki fog szerepelni a szabadtéri 
színpadon m egrendezett gálaes
ten.

A versenyszellem  hiánya — 
vélem ényem  szerin t — a m űsor
számok művészi értékének bi
zonyos m értékű csökkenéséhez 
vezet. Ha valam ely egyéni vagy 
csoportos produkciónak m ár 
nincs „ té tje”, akkor némelyek 
körében eluralkodhat az „ahogy 
esik, úgy puffan” szemlélet. Ha 
az arany, ezüst és bronz okle
velek tulajdonosai m ár „birto
kon belül” vannak, akkor közü
lük  jónéhányan — negatív érte
lemben — itt többet m egenged
nek m aguknak.

És mivel a részvevők nem  ta r
talékolják annyira^energiájukat 
a szereplésre, sokkal oldottabb 
lesz a  légkör. Ez még egyáltalán 
nem  lenne baj, sőt! Semmiképp



6 S á r o s p a ta k i  K r ó n ik a

sem  szabad a diáknapokat va
lam iféle szigorú iskolai rendez
vénynek feltűntetn i. Csak az a 
baj, hogy az oldottabb, szaba
dabb (szabadosabb?) légkör 
vonzza a kívülálló kétes eleme
ket, akik  józanul se nagyon, ré 
szegen pedig még kevésbé haj
landók tudom ásul venni, hogy 
ez a rendezvény diákünnep, s 
nem  azért találták  ki, hogy ne
kik legyen hol garázdálkodni. 
És hogy ezt a jelenséget mások 
is elítélték, bizonyítja a M agyar 
Ifjúság újságírója: „A fák a la tt 
a gyepen, a padokon, a kerítés 
tövében »csövezők« tucatjai 
aludtak, illetve durva szavakkal 
és módszerekkel m olesztálták a 
lán y o k a t. . . Vajon hogyan le
hetne meggátolni, hogy nyílt 
rendezvényeken az ilyen» ide
genek« rontsák a hangulatot s 
lejárassák azokat, akik szívüket, 
lelkűket adják e négy napért.”

Bizony, akadt dolguk az éj
szakai szállásügyeleteseknek is, 
volt kiket távol ta rtan i a szállás
helyektől.

Tagadhatatlan, hogy feltűn
tek  az idén hasznos újítások is.

Ilyen volt például a  városi han
gosítás.. így bárhol, bárki meg
tudhatta , hogy m elyik helyszí
nen m ilyen m űsor folyik. Igen 
m egkönnyítette a  rendezők 
m unkáját és az információköz
lést, hogy a helyszínfelelősök
nek URH adóvevőjük volt. Sok 
problém át szűntetett meg az is, 
hogy eltörölték a korábban al
kalm azott belépőjegyrendszert.

Most, hogy közeleg a  jubileu
m i X. Sárospataki Diáknapok, 
javaslom a következőket:

Legalább a  legjobbak verse
nyezhessenek itt. Tehát ta rtsa 
nak megyei (körzeti) középdön
tőket ; o tt a  zsűri válassza ki 
azokat, akik a legimponálóbb 
teljesítm ényt nyújto tták . Ök 
versenyezzenek aztán Sárospa
takon.

A ,,Ki m it tud?”-hoz hason
lóan be lehetne vezetni a kö
zönségszavazatot, illetve a kö
zönségdíjat. Így lényegesen na
gyobb lenne a lelkesedés, hiszen 
m indenki azért is tapsolna, hogy 
az általa kedvelt versenyzőt be
ju ttassa az első helyezettek közé.

A diákszínpadoknak nemcsak

a m űsoridőt, hanem  a  díszlete- 
zésre fordítható m aximális időt 
is elő kellene írni. Ezzel meg 
lehetne akadályozni, hogy a  ren
dezők olyan technikai appará
tusra  építsenek, am elynek a  fel- 
és leszerelése több időt vesz 
igénybe, m int maga a  produkció.

A napi program  megszerve
zéséhez azt tudnám  ajánlani, 
hogy — hasonlóan az előbbi 
évek gyakorlatához — napköz
ben több helyszínen bonyolítsák 
le a különböző kategóriák ver
senyeit, este pedig a szabadtéri 
színpadon az aznapi legjobbak 
lépjenek föl, még helyezési sor
rend kihirdetése nélkül. Az 
eredm ényhirdetés és díjkiosztás 
a gálaesten történne.

A kérdést tehát, hogy ver
seny kell, vagy inkább feszti
vál, nem  lehet egyértelm űen 
eldönteni. Bár én személy sze
rin t a verseny híve vagyok, azt 
javaslom, legyen ez is, az is. A 
négynapos program  egyik része 
legyen egy izgalmas, hangulatos 
erőoróba, a m ásik része pedig 
kötetlen, vidám  szórakozás.

Sipos István II. F

V i s s z a p i l l a n t ó  t ü k ö r

A magyar Eurialus és Lucretia 400 év távolából
Hódolat a  Pataki Névtelennek 1

A televízió „Beszéljünk szé
pen m agyarul” című m űsorát 
rendszeresen figyelem mel kísé
rem . Ezért nem  m ulasztottam  
el azt az adást sem, amelyben 
XVI. századi irodalmi em léke
inkről, nevezetesen a  széphistó
riákról volt szó. A széphistóriák 
— jóllehet a középkor jelleg
zetes alkotásai — bennem, a 
legújabb kor gyerm ekében is 
erős visszhangot vertek; külö
nösen akkor, amikor rájöttem , 
hogy ezek. egyike, az „Eurialus- 
nak és Lucretiának szép histó- 
tóriáia” 1577-ben, tehát 400 év
vel ezelőtt kerü lt ki a Pataki 
Névtelen keze a ló l. . .

Kiváncsi lettem  erre a m űre. 
Ahogy elolvastam  és a rá  vonat

kozó irodalom történeti anyagot 
is átnéztem , úgy éreztem , szel
lem iekben gazdagabbá váltam . 
A m agyar Eurialus és Lucretia 
erdetije  egy 1444-ben készült 
híres és pajzán, latin  nyelvű 
hum anista novella volt. Szerző
jében a kortársak Aeneas SylviUs 
Piccolominit, a későbbi II. Pius 
pápát tisztelték. (A sors iróniája, 
hogy legnagyobb egyházi mél
tóságában ez a  pápa m egtagadta 
korábbi önmagát, a szabad 
szájú írót; sa já t világias hang
vételű. nemegyszer ledér felfo
gású írásaitól óvta a híveit.)

Az em lített novella és a belőle 
készült szénhistória „az buia- 
ságra természeti szerént gyors 
és hajlandó” Zsigmond császár

udvarába v itte  és viszi el az ol
vasót; ott v iru lt ki egykor Me- 
nelaus felesége, a „húsz eszten
dőt ő ideje szerént meg nem ha
ladott” Lucretia és a francia 
eredetű „Harminckét esztendős, 
szép, ékesen járó, teljes orcájú” 
Eurialus szerelme. A novella 
megkapóan dolgozta fel ennek 
a házasságtörő szerelem nek az 
ébredését, izgalmas betelj esü-< 
lését és tragikus végét: az elha
gyott Lueretia halálát és a ha
m ar vigasztalódó Eurialus új 
boldogságát. . .

A Pataki Névtelen — bár 
Aeneas Sylvius Piccolomini cse
lekménybonyolításához hű m a
rad t — 'é l t  a művészi szabad
sággal: miközben versbe szedte
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Eurialus és Lucretia esetét, hol 
rövidített (főleg az epikus ré 
szeknél), hol bővített (főleg a 
lírai részeiknél) a tö rténeten  — 
az eredeti szöveghez képest. Mi 
több: a mitológiai utalásokat 
eléggé háttérbe szorította, az 
unalm as moralizálásokat csök
kentette, a  sikamlós „kitétele
iket” m egfinom ította átköitö tt 
széphistóriájában. Ugyanakkor 
a Pataki Névtelen a m agyar 
Eurialus és Lucretia társadalom 
bíráló hangját felerősítette. Az 
egyik helyen pl. ípy írt:
„ . . .  a  szegények közt alacsony

házakban 
lakhatik  az tisztaság,

Drága palotákban szemérme- 
tességet
nem  ta r th a t az gazdagság.”
A széphistória azonban — 

Szerb A ntallal szólva: ez az 
egyetlen igazán szép széphistó
ria  — ettől még ízig-vérig szép- 
h istória m aradt. 400 év m últán 
sem fakult meg benne a női lé
lek rajza, az érzéki szerelem 
szenvedélye, a kalandvágyó férfi 
(vitéz?) arculata. Most is friss
nek, élvezetesnek, színesnek 
találtam  a m ű nyelvét. A fordí
tó verselése felett sem já r t el az 
idő: fejlett, biztos költői tech
nikát alkalm azott m in d e n ü tt. . .

T r i b ü n
Gál Sándor:

új atlantisz*
lovaglóülésben a házfalon 
a félig-kész sárfalon 
kezem ben balta  
fényes baltanyél 
nyesem  a falat 
az összetöm örült egészet 
felettem
a vasv illára tűzött ég 
hátam ról veríték  öm lik 
tenger-sós hullám veréssel 
a lattam  lovak horkanása 
káráló  tyúkhad libafalka
v illan  a balta  éle 
nap a napra  
szikrázó tenger j 
por a hab ja
verődik fröccsen irgalm atlan  
b e tak ar elfed m agába szív 
süllyedek belé egyre lejjebb 
belé a porba belé a  sárba

Ezért érdekelt volna a  XVI. 
századi m agyar m űfordító sze
mélye is. De hát a Pataki Név
telen kezdettől fogva az isme
retlenség hom ályába burkoló
zott: szem élyét illetőleg ma is 
folynak a találgatások . . Egye
sek őt Balassi Bálinttal azonosí
tották. Mások a Sárospatakon 
élt Dobó Jakabot gondolták az 
anonim  tolm ácsnak. Ism ét m á
sok szerint nem  Ba.assi, hanem  
egy tehetségben vele vetekedő, 
de eddig fel nem  fedezett XVI. 
századi nagy m ester rejlik  a 
Pataki Névtelen álarca mö
gött . . .

Mindegy. B ennünket büszke
séggel tö lt el az is, hogy 400 év
vel ezelőtt itt, diákkorunk szín
helyén készült a „De duobus 
Eurialo et Lucretia se amanti- 
bus” című novellából kiváló m ű
fordítás . . .  Aki ebben kételke
dik, annak állításom at a látá
masztom a széphistória utolsó 
soraival:
„Aeneas Sylvius írásából szerzek 

ez éneket versekben,
Bodrog vize m ellett, Patak

városában, 
az ú r gombos kertében.” 
M inthogy azonban ebben az 

idézetben a  „gombos k e rt” meg
jelölést homályosnak találtam ,

belé a fénybe 
a feszes 
lóhorkanásba

süllyedek süllyedek 
együtt e fallal 
fejszeéllel
együtt e kivágott nyelvű vidékkel 
kertekkel házakkal otthonokkal 
együtt a félig-m egépült házfalakkal 
szakad hátam ról loccsan a tenger 
öm lik a sós víz a falak  tövére 
s nem  érkeznek m entő gályák 
nem  érkeznek király i hajók

csak ez a  tenger 
csak ez növekszik 
sárfalak  a ljá t rend re  kim ossa 
sárfalak  szívét rend re  felissza 
csenddé oldódnak benne a hangok 
kupolás szavak szép tornyos Igék 
szerterothadnak m élyén a nyelvek 
iszapba fullad  a tiszta  beszéd

villan v illan  a  ba lta  éle 
mi volt a  tiéd 
mi m arad t néked 
sárfal-építő
villan  v illan  a  balta  éle

lovaglóülésben a házfalon 
a félig-kész sárfalon 
süllyedek alá

felvilágosításért az „Irodalom
történeti Közlemények” egyik 
1969-es számához fordultam . 
K iderült, hogy a „gombos k e rt” 
ném elyek szerint nem más, 
m int a ma is létező Gombos
hegy. M egtudtam, hogy néme
lyek a „gombos k e rt” elnevezést 
a bimbó, a virág fogalmával 
hozzák kapcsolatba. De a legel
fogadhatóbb m agyarázat szá
m omra is az volt, hogy a  „gom
bos k e rt” megjelölés olyan vi
rágos kertre  vonatkozik, amely
ben a virágok mellé tűzött ka
rókat égetett mázas cserépgöm
bök díszítették. (Az „úr” nyil
ván Dobó Ferenc, akinek 400 
évvel ezelőtt lehetett ilyen 
„gombos k e rt”-je  Patakon.)

A megemlékezésemet hadd 
zárjam  azzal: a  m agyar Eurialus 
és Lucretia a  maga nemében 
remekmű. K orunkban is tetsze
tős, tanulságos és szórakoztató 
olvasmány. A Pataki Névtelen 
pedig — ha pontosan nem is 
tudjuk, k it tiszteljünk benne — 
feltűnően jelentős alkotó. Ügy 
érzem, hogy értékelésére bátran  
használhatjuk M adách Im re 
szavait: „Csak hódolat illet meg, 
nem b írá la t.”

Pohánka Enikő III. B

együtt a fákkal együtt a tűzzel 
együtt a lórhorkanásos messzeséggel 
imbolygó gzívű tem etőkkel 
kétlábon álló halo ttakkal 
atlan tisz  sorsú nem zetekkel

velük együtt le  a m élybe 
le  a  végső elném ulásba 
tanúnak  titoknak  végső jelnek 
feketén vérző nyito tt sebnek 
felvilágolni az örök-m élyről

lovaglóülésben a házfalon 
a félig-kész sárfalon 
kezem ben balta  '
fényes baltanyél1 
alattam  nem  föld a föld 
felettem  nem  ég az ég

*A  szerző élen járó kép viselő je  a 
szlovákiai magyar irodalom nak. 
T öbbször járt Sárospatakon; ilyen  
alkalm akkor öröm m el kereste fe l  
iskolánkat is. — G ál Sándor eddig  
kö ltem én yekk el, novellá kka l, ̂  gyer
m ekv ersekkel, riportokkal, m űford í
tásokkal aratott sikert; a B A b Z  
m egyei N apjaink-ban is gyakran  
publikál. A lkotá sa it ez idő szerint 
JO kötet foglalja  magában. — A z  itt  
közölt verse lapunkban je le n ik  meg  
először.
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H o l m i
HÍREK

—• M int a M űvelődésügyi
Közlöny 1977/11. számából is 
kiderül, dr. Czövek István ta 
nítványa, Kocsis Judit, iskolánk 
volt IV. B osztályos növendéke 
orosz nyelvből az általános tan 
tervű  osztályok kategóriájában 
az Országos Középiskolai Ta
nulm ányi Versenyen II. helye
zést é rt el.

* * *

—■ Nyáron Oláh K atalin bri
gádja a bajai építőtáborban el
nyerte  a „Kiváló brigád” címet, 
Em ri Emese, Ligner Éva, Oláh 
K atalin  és Radácsy Györgyi bri
gádja pedig az iskolák közötti 
verseny I. helyezettéi számára 
alapított KISZ KB-zászlót; 
L. Nagy Ferenc, Supola István 
és Nagy A ttila brigádja a bia- 
torbágyi építőtáborból szintén 
a  KISZ KB zászlóját hozta el; 
Dienes Gábor brigádja a békési 
építőtáborban szolgált rá  a „Ki
váló brigád” címre. — G ratulá
lunk a k itün te te tt brigádok jó 
m unkájához!

* * *

— Havril Ágnes IV. B osz
tályos tanulót — jó mozgalmi 
m unkájának elismeréseképpen 
— a megyei KISZ-bizottság úgy 
jutalm azta, hogy iskolánk kép
viselőjeként bekerült abba az 
ifjúsági küldöttségbe, am ely 
1977. augusztus 20 és 25-e kö
zött részt vett a Szovjetunióban 
rendezett II. szovjet-m agyar 
barátságfesztiválon.

* * *

—  A sárospataki Rákóczi 
Gimnázium 24 osztályának ta 
nulói 1977. szeptem ber 7-től 17- 
ig alm át szedtek a Bodrogközi 
Állam i Gazdaságban.

— Az alapszervezeti KISZ- 
vezetőségek tagjai 1977. szep
tem ber 11-én a Pécsi Sándor If
júsági Klubban a Derda István 
igazgatóhelyettes ú r által ta r to tt 
évi felkészítésen vettek  részt.

* * *

— Kossuth Lajos születésié
nek 175. évfordulója alkalmából 
diákságunk az iskolakertben 
bensőséges hangulatú koszorú- 
zási ünnepséget ta rto tt. Ezen 
Pohánka Enikő III. B osztályos 
tanuló szavalt; K arakó Erzsébet 
IV. D osztályos tanuló m éltatta 
a m agyar történelem  nagy alak
jának jelentőségét; a  III. A osz
tá ly  tag jai K ossuth-nótákat 
énekeltek.

*  *  *

— A Bódi Géza igazgatóhe
lyettes úrtó l kapott tájékoztatás 
szerint az 1976-77-es tanévben 
érettségizett 176 (100 % ) ta 
nulónkból 164 (88,2 %) jelentke
zett felsőfokú oktatási intézm é
nyekbe. Egyelőre nem szándé
kozott tovább tanu ln i 22 (11,8 
% ) diákunk. A 164 jelentkező 
közül 78 (47,6 % ) sikeresen fel
vételizett; 84 (51.2% ) nem
nyert felvételt. B izonytalan a 
sorsa 2 (1,2% ) továbbtanulásra 
jelentkezett tanulónknak.

HUMOR

— M iért nevezik a közleke
dés ütőerének az országutakat?

— M ert sok vér folyik ra j
tu k  . . .

A történelem tanár kérdezi:
— Mondd meg nekem, fiam, 

ki volt az a spanyol uralkodó, 
akinek az uralkodása a la tt el
süllyesztették a spanyol ezüst- 
flottát?

— Az az uralkodó egy szeren
csétlen flottás volt.

* * *

A sétatéren egy néni gyerek
kocsit tol maga előtt, s időnként 
odaszól a babának:

— Ne sírj, Diploma. M indjárt 
hazaérünk, s akkor papizol, 
Diploma.
Ezeket a csitító szavakat m eg
hallja egy férfi; nem  tud  paran
csolni a kíváncsiságának, s meg
kérdezi :

— Bocsánat, de olyan érde
kes neve van a kicsinek. Diplo
ma, ugye?

— Igen.
— S hogy adták neki ezt a 

nevet?
— A lányom at egyetem re 

küldtem , s tanulm ányi ered
m ényként őt hozta haza.

* * *

A volt iskolatársak 30 éves 
érettségi, találkozón vesznek 
részt. Kovács csodálkozva látja, 
hogy Szabó haja teljesen ősz, 
viszont a bajusza szurokfekete.

— Hogy lehet az, barátom , 
hogy a hajad ősz, a bajuszod 
meg fekete?

— Na, hallod —• feleli a 
másik — , a bajuszom 20 eszten
dővel fiatalabb, m int a hajam .
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